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RENE CLAIRE
o  LA NATURALIDAD

En vista de que se nos h a  tildado  tíe 
machacones a l  a lu d ir  repetidam ente 

a  los m éritos de Rene C laire. vamos a  
ded icarle  e s te  articu lo . No e s  que p re ­
tendam os llevar la  co n tra r ia  a nuestro 
critico o poner a  los lectores e n  e l  b re te  
de a d o p ta r  u n a  ac titu d  parecida. Es, sen ­
cillam ente, que diciendo de un a  vez tod o  
lo  que pudiéram os decir en  alusiones, 
habrem os dicho m á s  ü a  nad ie  s e  le ocu­
r r i r á  llam arnos pesauos. ¡Como que d e ­
b íam os h ab er  em pezado  p o r aní!

Demos u n a  «pequeña» vuelta  a l  m un­
do. N os encontram os e n  N orteam érica. 
E n tram o s en los estud ios d e  cine y  nos 
e s  dificií d a r  un paso s in  in troduc ir  e l 
pie e n  im a  cliarca de ^jueriiídad a r t í s ­
tica.

HUÍ encontram os Jos inc identes más 
insignificantes de la  v ida  elevados a  ia 
ca tegoría  de p rob lem as universales por 
o b ra  U' g rac ia  de a lg iin  d irec to r inge ­
nuo. r iab iábam o s en  n u estro  artículo  
a n te r io r  del muchacho qu e  pretende 
hacernos c reer que e l hat>er perdido 
su  puesto en  un eciuipo de «rugtnj» es 
u n a  t ra g e d ia  m unaía l. ñ d e m á s , existe 
la  «vedette» de revistas te a tra le s  que 
se  sacrifica  a  re ic ln d ir  su  contra to  cu  
B roadw ay con ta.‘ d e  n o  d e ja r  so la  a  
su  h e rm an a  ímenor, que va haciendo 
bolos p o r 'los pueblos, jj la  pobre e s ­
posa  a  la  que  su  m arido no lleva nunca 
a  cenar a l  re s tau ran te , sab iendo  que de­
li ra  por comer fuera  de casa. E n  m anos 
de los -tau m atu rgo s»  holiijwoodenscs, 
e l  sacrificio  de la  herm ana adquiere o 
p re tende  ad q u ir ir  las proporciones del 
que reah zó  Uuzmán «el Bueno», ij 
insignificante  privación de la  espo sa  es 
p re sen ta d a  poco m enos que como e l  m a r ­
tirio  de S an  Sebastián.

R hora  estam os en  Rusia. E l cine ruso 
tiene un a  in tensidad  em ocional que nos 
h a  proporcionado horas inolvidables de 
deleite. P e ro , a l  mismo tiem po qu e  la 
emoción d e  una  e s té tica  elevada, hemos 
recitrido la  im presión de qu e  e n  los c rea ­
dores de la  o b ra  h a  ex is tid o  e l  p ro p ó ­
s ito  d e  a h o n d a r  e n  la  n o ta  dolorosa 
con un a  especie  de cruel Tcfinamiento. 
De aquí se  pasa  a  1a exageración  g ro ­
te sca  con ta n ta  fac ihdad , que m ás de 
luna vez n o s  h a n  dado ganas de ec h a r ­
nos  a  re í r  a l  ver las c a ra s  superespan- 
to sa s  de los p ro tagon is tas  cuando e l  o b ­
je tivo  de la  cám ara  se  h a  acercado a 
ellas. Los o jo s  del ru so  s e  a b re n  e n ­
tonces desm esuradam ente, la  boca se 
qu ieb ra  e n  u n a  mueca horrib le , los ca ­
be llas  parecen  ha b e rse  e rizado  p o r sí 
solos. Y ino es e s to  lo peor, sin o  que el 
ac tor, como si estuviera  convencido de 
que su  g es to  es un hallazgo  qu e  debe 
ad m ira rse  detenidam ente, perm anece e n  
la  pan ta lla , acap arán do la , du ran te  dos 
in term inables m inutos. P o r fin se  decide 
a  re tira rse , y  cuando todos creemos que 
la  acción de la  película va a  continuar, 
aparece  e l sem blan te  de- su  herm anita , 
un a  pequeña y escuálida bolchevique que 
nos e s tá  com unicando su im pávida an­
gustia  d u ran te  o tro s  dos minutos.

De! cinc alem án poriemcís dec ir  o tro

tan to , a  pesar d e  sus magníficos ac ie r­
tos. E n  medio de su s  m e jo res  produccio­
nes, nos coloca unas cuantas la ta s  su e l­
ta s . de las que >a veces e s  responsable  
e l «cam eraman», p o r h ab e r  obtenido una 
bella  vista fo to g rá lica ; o tra s  veces, los 
p ro tagonis tas, p o r su  n a tu ra l  pesadez 
germ ánica, y  o tras , e n  fin, e l  peluquero, 
p o r h ab e r  conseguido a lg ú n  acierto  de 
caracterización.

E l cine francés e s  e l que m á s  fácil­
m ente cae en  ¡o cursi cuando se  lanza 
por los cam inos del dram a, o  en la  cho­
carre r ía  festiva cuando in ten ta  explora ­
ciones e n  e l  humorismo.

D el cine ita lian o  no hablem os. Se ju ­
biló con F rancesca  Bertini, y  bien ju ­
b ilado  está.

D el español, confesemos, con la  mano 
puesta e n  e l corazón, que n i  siquiera  
podem os hab la r  todavía.

A parte  de to d o s  estos cines nacionales, 
es tá  e l  un iversa l de René C laire. N o im ­
p orta  que René Claire s e a  francés y  que 
sus películas e s té n  hechas e n  F rancia . 
E n  F ranc ia , como en E sp a ñ a  y como 
en los E s ta d o s  Unidos, la  ob ra  persona- 
lisíma del c r e a d o r 'd e  «¡Viva ¡a liber­
ta d !» .  p rod u jo  e l  efecto  de una p lan ta  
exótica, de r a r a  belleza \s nuevo perfu­
me. F ran c ia  p o d rá  e s ta r  o rgu llosa  de 
te n e r  en su s  reg is tro s  la  p a r t id a  de n a ­
cimiento de Rene Claire, pero  su  e sp í­
r i tu  yi su  producción tienen dimensiones 
universales y  todos los consideram os un 
poco nuestros.

T a l vez por e so  n o  hem os podido  en ­
co n tra r  e n  s u  o b ra  n inguno  de los d e ­
fectos m ás frecuentes e n  la  cirtemato- 
g ra f ía  de los d iversos centros produc­
tores. Porque en  los film s de Rene Clai­
re  n o  ex is te  la  m enor som bra  d e  la  pue­
r i lid ad  am ericana , n i  de la  exageración  
rusa , ni de la  pesadez a lem ana, n i  de la 
cursilería francesa, ni de la  Im pericia e s ­
pañola. ¿O tros defectos sin  precedentes 
n i nacionalidad?  Tampoco. Cuando m e­
nos. noso tros n o  ios hem os sab ido  e n ­
contrar.

Sin duda René Claire tiene mucho ta ­
lento y una ex trao rd in a ria  facultad  p a ra  
envolver lo dram ático  en la  sonrisa  de 
lo  humorístico, en la  emoción de lo d ra ­
mático, y un don exquisito  de selección, 
y un a  elegancia  es té tica  impecable, y 
una  genial visión de la  vida y de las 
cosas, y una temible penetración  crítica... 
P ero  su g ra n  secreto  es tá  en la  n a tu ra ­
lidad con que todo está  t ra ta d o  en sus 
películas. La n a tu ra lid ad  es e l  tahsm án  
m aravilloso de René C laire. E l  director 
am ericano pre tende convertir en  gran  
prob lem a e l hecho insignificante y pue- 
ríL E n  manos de René C laire  el p ro ­
blema más grandioso  se  convertiría  en 
un hecho na lu ra l e  in trascendente. Y no 
to le ra  a  sus p ro tagon is tas  exhibiciones 
presuntuosas, n i a l «cam eraman» eno jo ­
sas insistencias.

Sobriedad, n a tu ra lid ad  y sencillez: he 
aquí e l tr ip le  cam ino de ese éxito  que 
no p o r ser menos convincente p a ra  el 
g r a n  p ú b l i c o
es menos éxito. José BsEza
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DE U N OS A  O TR O S
P U B L I C A R E M O S  e n  e s i a  s e c c i ó n  l a s  d e m a n d a s  
■  y c o n t e s t a c i o n e s  q u e  n o s  e n v í e n  l o s  l e c t o r e s ,  
a u n q u e  d a r e m o s  p r e f e r e n c i a  a  l a s  r e l e r e n l e a  a  
a s u n t o s  d e l  c i n e .  4 *  L o s  o r i g i n a l e s  l i a n  d e  v e ­
n i r  d i r ig i d o s  a l  d i r e c t o r  d e  l a  s e c c i ó n ,  e s c r i t o s  
c o n  l e t r a  c la r a ,  a  s e r  p o s i b le  a  m á q u i n a ,  y  e n  
c u a r t i l l a s  p o r  u n a  s o l a  c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  
f lo m b r e ,  a p e l l i d o s  y a i r e c c i ú n  d e  l o s  q u e  la s  
e n v í e n ,  e  i n d i c a n d o  s i  l o  d e s e a n  ( a u n q u e  n o  e s  
I m p r e s c in d ib le )  e l  s e u d á n l m o  q u e  q u i e r a n  o u e  
f i g u r e  a ]  p u b l i c a r s e .  ^  N o  s o s t e n d r e m o s  c o ­
r r e s p o n d e n c ia  n i  c o n t e s t a r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  

a  n i n g u n a  c l a s e  d e  c o n s u l t a s .

DEMANDAS

8 3 1 .—  U na que quisiera ser Grela  p r e g u n ta ,  
seg u ra  de  q u e  1« c o n te s ta rá n  (I):

íE s  casado J a m e s  D u nn , el p ro ta s o n is ta  de 
Honrarás a la  m a d r í í  ¿ H a  t ra b a ja d o  en  o tra s  
cin tas?

lO uerr la  a lg ú n  s im p á tic o  le c to r  expresarm e 
a op in ión  que l e  m erece  G re ta  G a r l»  'sonora}?

íS a b r la  a lgu ien  d ó n d e  v ive  L u is  F e rn á n d e z  
A rd a v in ,  el a u to r  de  Leíonía, de  q u ien  so y  u n a  
fe rv ie n te  adm irado ra?

S e  m e íia inu til izado  Is cu b ie r ta  de l  n ú m e ­
ro  1 de  F il m s  S e l e c t o s . ¿P odría  a l^ ú n  le c to r  
p roporcionarm e e s te  nüm ero i a b o nando  !o que  
sea p o r  él?

¿Pertenece  a  la F o x  J o a n  B e n n e t t?  Biogralia 
y  principa les  películas de e s ta  a r t is ta .

N ad a  m ás... por h o y  . y  m u c h a s  gracias al 
desconocido q u e  m e  contesta .

832. —  D ice Tahnstr', E n  m i  p re sen te  d em an ­
d a  m e  dirijo  a  m is  <colegas>, en  F il m s  S b l e c - 
TOí, y  a  todos su s  lectores e n  general, ten iendo  
en  cu en ta  s u  y a  dem o stra d a  gentileza  para  
conmigo y  con el f in  de  que  m e cam bien  fotos, 
postales, crom os cinematográficoB ( a n t ig u u  y

D E P IL A T O R IO  B O R R E LL
Q u ita  el vallo  s in  m o lestia* .

EMoaz y  e«on6m la o ^ E n  ^ « rfu re e iia s .

modernos), p o r  rev is ta s  y  novelas c inem ato ­
gráficas o Lecturas  d e  años  an te r io res  {cuanto 
m ás  a n tig u as  m ejor) , q u e  deseo poseer y ,  a d e ­
m ás, como m e hallo to d a v ia  delicada de  m i 
pasada  enferm edad, el do c to r  m e  aconsejó  que 
m e d is tra jese , cosa q u e  con  esto  creo conseguir 
p lenam ente.

Señas; A. M uñoz-Casas, S a g a s t a , - 5 ,  M adrid. 
E x ten sam en te  agradec ida .

E n t re  los que realicen los cam bios, so rtearé  
dos «bonisimas* lotoijraftas de C onrad Nagel 
y Tbelm a T o d d  «Allysen Lloyd*, ta m a ñ o  gran -  
disimo, es tando  dedicadas  p o r  pu n o  y  le tra  de 
estos  «astros*. Me las  re m itió  u n  am igo repor­
te ro , desde  Hollywood.

833. —  N iebla  desearla de  a ig ín  a m a b le  lec­
tor, le  d ie ran  la  m ay o r  c a n t id a d  de  d a to s  posi­
ble sobre  la  v id a  do E lisa  L a n d i,  K a y  Francis

L DoUy D avis, a sí com o las  películas e n  que  
y a n  to m ad o  p a r te ,  pues  e s to y  haciendo im  

pequeño diccionario de  a r t is ta s  y  m e  hacen  
fa lta  diclios datos-

834. —  E¡ corsario X  Bolicita de  los am ables  
lectores de  e s ta  rev is ta  las b iografías com ple­
ta s  de  J u a n  Torena. H e n ry  ( ia ra t  y  L illan  
I la rv e y ,  y  las  películas en  que h e n  ac tuado  
como pro tagonistas.

T am bién  desearía la  le tra  de  la  canción E l  
caballero alegre.

835. —  M arinero tn  tierra desea  que  alífún 
lec to r de e s ta  re v is ta  le  dé  a  conocer las  pelícu­
las en  que h a n  ac tuado  las  estre llas  Eii^ientes: 
Malcjjlm Moc-Gregor, Sally  Ellers, Adolf Menjou,

¿ E s t á  u s t e d  in a p e t e n t e ?  ¿ T i e n e  u s t e d  v a h í d o s ?  
¿ S i e n t e  u s t e d  t e m b l o r  e n  la s  p i e r n a s ?  , ; P a d e c e  
u s t e d  d e  in s o m n i o s ?  T o m e  • H i p o f o s f i t o s  S a lu d > .  
A p r o b a d o  p o r  l a  A c a d e m i a  d e  M e d ic in a .

Elísea Landi, R osita  M oreno y  J o a n  B e n n e t t  y. 
a se r  posible, la  dirección de  los m ism os, de lo 
que le  q u e d ará  a l ta m e n te  agradecido.

Al propio t ie m p o  desearla te n e r  correspon­
dencia  con a lguna  señorita  aCcionada al cine y 
a la  filatelia.

Mis señas: Migue! Aaencio Gonzólez, Pasaje  
de  Clemens, 9, Málaga.

836. —  E sp a ñ o  solicita  de  a lpün  a m a b le  lec­
to r  la  b iogratia  de  B osario  P ino  y  la de  Pepe 
Marin, con los nom bres  de  las peíiculos en  que 
h a y a n  tom a d o  p a r te  estos a r t is ta s .

T a m b ié n  desearla s a b e r  s i  a lgún lec to r po­
dría  proporcionarle  los núm eros  I  s i  39 de  esta  
rev is ta . í E s m u cho  pedir, ve rdad?  N o  im p o r ta  
que  esten  saltados , s i  no  p u d if r a n  proporcio­
nárselos todos . P u edan  c o n te s ta r  p o r  medio 
d» es ta  sección en  q u é  condiciones, ( i r a d a s  a 
todos.

C O N T E S T A C I O N E S

837. —  U n soriano  d a  las  g rac ias  m á s  e x p re ­
s iv as  a  Terrib iH sim a,  p o r  la  p a r t e  q u e  le  to c a  
en  el o f rec im ien to  q u e  h a c a  a  los le c to re s  y  
c o n te s ta  e n c a n ta d o  a sus  p re g u n ta s .

R e p a r to  de  C ínópolís : D o ra  I .a  P la ta ,  I m p e ­
rio  A rg e n t in a :  R o b e r to  G onzale* . E r ic  V an  
D usen : la  señ o ra  A lco rnoque , señ o ra  Moren..'; 
A n to n io ,  T o n y  d 'A Igy.

S in o p s is  de l  a rg u m e n to :  R o b e r to  G onzález  
a c a b a  de  a c e p t a r  u n a  b r i l la n te  co locac ión  en 
la  A rg e n t in a .  D e  e s ta  m a n e ra  sus  ilu s iones  m a -  
ir i in o n iá le»  se c o n v e r t i r ía n  en  rc a Ü Ja d  y  asi 
88 lo c o m un icó  a  su  a m a d s ,  D o ra  L a  P la ta ,  
q u ie n ,  o b ses io n ad a  p o r  s u  id e a  de  l le g a r  a  es ­
t re l la  d e  c ine, acog ió  la  n o t ic ia  con  t a l  f r ia l ­
d a d ,  q u e  s u rg ió  u n a  d iscu s ió n  e n t r e  a m b o s  y 
la  r u p t u r a  com o consecuencia .

D os d ia s  d e sp u é s ,  s t r a i d a  p o r  el señue lo  de  
u n  a n u n c io ,  se  p re s e n ta b a  D o ra  e n  u n  e s tu d io .  
B1 a d m in is trad o T t a l  s a b e r  q u e  e ra  pob re ,  le  
co m un icó  q u e  ai q u e r ía  p o d ía  a c t u a r  como 
com p arsa ,  pero  n a d a  m á a .  L a  e s tre l la  debía  
f in a n c ia r  el film - E !  g o lpe  fu é  b a s ta n te  du ro  
p a ra  las  ilu s iones  d e  D o ra .  P e ro  a l  c ru z a r  el 
e s tu d io  se  le a c e rc ó  u n  jo v e n  l la m a d o  A n to n io  
y  le  p re g u n tó  s i  s ab ia  c a n t a r  ta n g o s ,  p a ra  sac a r  
de  u n  g ra v e  a p r ie to  a l  d ire c to r .  E n  efecto, 
D o ra  s a b ia ,  y  m ie n t r a s  s e  p o n ía  el t r a j e  t íp ico  
e n t r ó  A n to n io  en  el c a m e r in o  d is p u e s to  a  co­
b ra rs e  el fa v o r .  In d ig n a d a ,  le  a fe ó  s u  c o n d u c ta  
y  le  ob ligó  a p ed ir le  p e rd ó n .

A u n  no  se h a b la  e x t in g u id o  el eco  d e  la  o v a ­
c ión  co n  q u e  el p e rs o n a l  dc l e s tu d io  p rem ió  
la canc ión  «le D o ra  (M i caballo  m urió), c u an d o  
a p a re c ió  el a d m in i s t r a d o r  c o n  la  s e ñ o ra  A lcor­
n o q u e ,  e sposa  de  u n  f a b r ic a n te  de  co n se rv a s  
m illo n a r io .  D esp id ió  fu r io so  a D o ra  y  p re sen tó  
la  d a m a  c in c u e n to n a  a l  d i re c to r  de  escena 
com o fu tu r a  e s tre l la  de l  film .

A l d ia  s ig u ie n te ,  c u a n d o  a u n  le d u ra b a fa  D o ­
ra  el desconsue lo  de  su  frac a so  c in em ato g rá f ic o  
rec ib ió  la  v is i ta  de  R o b e r to .  V en ia  a  c o m u n i ­
c a r le  q u e  se  c a s a b a  con u n a  p r im a  s u y a  y  se 
d is p o n ía  a  p a r t i r .  D esde  luego, el ta l .c a s a m ie n ­
to  e ra  u n  s im p le  a rd id  p a ra  p r o b a r  e l  á n im o  de  
s u  a m a d a  y  d a r  lu g a r  a  las  b e lla s  escena', s e n t i ­
m e n ta le s  q u e  de l  m is m o  se  d e r iv an .

P o c o s  d ia s  de sp u é s .  D o ra  e n  c o m p a ñ ía  de 
R o b e r to ,  c a n t a b a  a  é s te  su  ta n g o  p re fe r ido  
(D oriía) , (O bre la  c u b ie r ta  de  u n  t ra s a t l á n t i c o  
y  u n id o s  p a r a  s ie m p re  e m p re n d ía n  la r u t a  de 
la  e sp e ra n z a  y  d e  3a fe l ic id a d  h a c ia  la  t ie r r a  
de  p ro m is ió n .

L a s  can c io n e s  de  e s ta  pe líc u la  ya  la s  h a b rá  
v is to  p u b l ic a d a s  en  e s ta  sección.

R e p a r to  d e  S I  cadete de W esl-P o in I:  D rice  
W a y n e ,  W lllian  H a ih es ;  B e t t y  C h an n in g , J o a n  
i ; r a w fo rd | -Tex» M r N a il,  W ll l ia n  B akew eil; 
Hob S p e rry ,  N e il  N o e ly ;  B o b  Chase, R aip li  
l-.tnerson.

A rg u m e n to  d e  la  pe lícu la :  E n  la  a c a d e m ia  
m i l i t a r  de  W e s t -P o in t  em p ie za  u u  n u e v o  curso . 
V a n  l le g a n d o  lo s  c a d e te s  de  n u e v o  ingreso . 
B r ic e  M ay n e  e ra  u n  m u c h a c h o  que  el in g re s a r  
f n  W e s t - P o in t  lo h a b la  to m a d o  com o cosa  de 
ju e g o .  N o  m á s  llega r ,  conoció  u n a  m u c h a c h a ,  
F ie t ty  C h an n in g , h i ja  d e  la  d u e ñ a  de l  h o te l  do 
W e s t -P o m t ,  e x t r e m a d a m e n te  b o n i ta ,  a quien  
c o m e n zó  a  c o r te ja r  con au h a b i tu a l  frescu ra .  

U n  d ía  B r ic e  t u v o  u n a  r e y e r ta  c o n  u n o s  m u ­
c h ac h o s  y  a lg u ie n  le  a d v i r t ió ;  «No d e b ía s  h a ­
b e r le  p e g a d o  a  í s e .  E s  u n  d e sd ic h a d o  a  q u ien  
ro b a ro n  to d o  e l  d in e ro  q u e  t e n ia  p a r a  la  m a t r i ­
c u la  y  a h o ra  no  p o d rá  in g re s a r  en  la  a c a d e m ia .> 

W a y n e ,  q u e  a  p e s a r  de  s u  c a r á c te r  a lo cad o , 
t e n ia  u n  g ra n  co ra zó n ,  h iz o  q u e  p o r  m ed iac ión  
de  u n  c o m p a ñ e ro  le fu e s e  p a g a d a  de  s u  p ro p io  
bolsillo  la  m a t r i c u la  a l  d e sg rac ia d o  a s p i r a n te  
a  c ad e te ,  p e ro  a d v i r t ié n d o le  a l  e n c a rg a d o  de 
ha ce rlo :  «iSl le  d ices  a l  in te re s a d o  d e  d ó n d e  
sa lió  el d in e ro ,  te  re tu e rz o  el pescuezo!»

E n  el e q u ip o  de  r u g b y  de  ta  a c a d e m ia  e n t ró  
U n c e  a  lo r m a r  p a r te ,  l le g a n d o  p ro n to  a  s e r  el 
a s  de l «team». U n  d ía  h izo  d ec la rac io n e s  a 'u n  
re d a c to r  d e l  E v e n in g  N eu’s,  en  las  c u a le s  a c u ­
sab a  a i  i n s t r u c to r  de l  e q u ip o  de  m o s t r a r  favo ­
r i t i s m o  h a c ía  c ie r to s  ju g a d o re s  y  te n e r le  a  él 
cas i  p o s te rg a d o .  T odos se  in d ig n a ro n  c o n tra  
él y  p r in c ip a lm e n te  a q u e l  a  q u ie n  h iz o  el e n o r ­
m e la v o r  de  p a g a r le  la  m a t r í c u la .  L os  p ro feso ­
res  de c id ie ro n  a p l ic a r le  u n  c as tig o  e je m p la r ,  y  
le  p ro h ib ie ro n  t e r m in a n te m e n te  t o m a r  p a r te  
en el p a r t i d o  q u e  h a b la  de  ce leb rarse  a  poco 
t ie m p o  co n  e l  e q u ip o  de  la  m a r in a .

C an sa d o  de  t a n t a  d isc ip lina ,  W a y n e  decid ió  
p r e s e n ta r  su  re n u n c ia  de  c ad e te .

l a  a r a t i t i i d  de l  m u c b .ich o  a  q u ien  W ay n e  
fa v o re c ie ra  t a n  c o n s id e ra b le m e n te  den iostró se  
en to n c es .  L o s  co m p a ñ ero s  le  h a b la n  d e m o s t ra ­
do  q u e  fu é  él q u ie n  a b o n ó  el im p o r te  de  su  
m a tr ic u la ,  y  c re y en d o  e n c o n t r a r  ocas ión  de 
p o d e r  p a g a r  en  a lg o  ei f a v o r  rec ib ido , so lic itó  
de  su s  su p er io re s  ¡e fu e ra  le v a n ta d o  el cas tigo  
y  se  le p e rm i t i e r a  jv g a r .  A cced ióse  a l  ruego  del 
c a d c te  y  fu é  r e t i r a d o  el cas tigo .

E l  p a r t id o  de  r u g b v  c o m enzó  con o s tens ib le  
d e s v e n ta ja  p a r a  los de  \ ' e s t - P o i n t ,  h a s ta  q u e

B rice  decid ióse  a a p r e t a r  d e  f irm e, c o n q u is ta n d o  
p a ra  e llo i  la  v ic to ria .

E i t r iu n fo  d e l  c a d e te  e ra  c o m p le to :  hnlilo 
v encido  a  lo» del «Nawy» y  el c o razón  de  B e t ty  
C h an n in g , q u e  le  rec ib ió  gozosa c o n  u n  a b ra zo .

A rg u m e n to  de  A l  servicio de la s  damas: A l­
b e r to  L e ro u x  e ra  el m á s  la m o so  de  to d o s  los 
n n a l t r e s  d 'h á te l»  de  E u ro p a ,  lo eual,  ad em as  
de  d a r le  una- p os ic ión  e n v id ia b le ,  le  h a c ia  am igo 
de  to d o s  los p e rso u a je s  de l  m u n d o ,  inc luso  de 
a lg u n o s  i o b í r a n o í ,  A íb» rto  e ra  feliz ...  h a s ta  
q u e  se  e n am o ró ,  c o m p lic a n d o  m á s  to d a v ía  su 
s i tu a c ió n  el hecho  u e  s e r  lu  d u e ñ a  de  s u s  p e n s a ­
m ie n to s  iin.i d is t in g u id a  m u itl i i i i l lo n a r ia  n o r te ­
a m e r ic a n a .  L a  b u e n a  p re sen c ia  de  A lb e i iu  y 
sus  m o d a les  d is t in g u id o s  y  e l  re s p e to  q u e  todos  
le m u e s t r a n  en  el h o te l  es  c a u s a  de  q u e  la  joven

ESPECIALISTA AGRADECIDO
E i  a f a m a d o  o r t o p é d i c o  d «  B a r c e l o n a  D o n  A  

O .  R a v m o i id ,  c o n s i d e r a  q u e  e s  s u  d e o e r  a a r  < 
c o n o c e r  a  l a s  p t r & o n o s  c a n o s c s  la  s i g u i e n t e  re ­
c e l a  c u y a  p r e p a r a c ió n  « e  h a c e  d e  m o a o  muv  
tC R c l lIo  e n  s u  c a s a .

b n  un I r a s c o  d e  2tO g r a .  s e  e c h a n  AO g r a .  a*  
a g u a  a<  C o l o n i a  (3  c u c h a r a d a s  d e  l a s  a «  s o p a ) ,
7 g r s .  d e  g i i c e r ln a  ( u n a  c u c h a r a ^ ü ia  d e  l a s  a e  
c a f é ) ,  e l  c o n t e n id o  d e  u n a  c a j i t a  Oc ' O r lc x »  y  o c  
le r m ln a  d e  l l e n a r  «1 f r a s c o  c o n  a g u a » .

L o a  p r o d u c i o s  p a r a  la  p r e p a r a c ió n  d e  d ic h a  
l o c i ó n ,  q u e  c n n a g r e c e  l o a  c a b e l l o s  c a n o s o a  •  
d e s c o i o r i d o a  v o l v é n d o i o s  s u a v e s  y b r i l ia n ie a ,  
p u e d e n c o m r r a r a e  c n c u a i u u i e r  f c ir m a c ia .  p e r fu ­
m e r ía  o  a e lu a u c r ia ^  a  p r e c i o  m ó d lc ' i .  A p l i q ú e s e  
d i c h a  m e z c l a  a o b r e  l o a  c a b e l l o s  d o a  v e c e s  p o r  
s e m a n a  h a s t a  q u e  a e  o b i e n i f a  la  t o n a l i d a d  a p e ­
t e c i d a .  N o  t in a  e l  c u e r o  c a b e l l u d o ,  n o  e s  t a m p o ­
c o  g r a a t e i i t s  dI p e g a j o s a  y p e r d u r a  in d e f ln ld a -  
m r n te .  ü a f c  a i e d i o  r e iu v e n e r e r á  e  r o d a  p e r s o n a  
c « n o s a .

a m e r ic a n a  c re a  q u e  se t r a t a  de  un  p e rs o n a je .  
E1 p a sa  m il  a p u ro s  p a ra  q u e  no  se  d e sc u b ra  su 
v e rd a d e ra  p e rso n a l id ad ,  y  ve  el cielo a b ie r to  
a l  s a b e r  que la  jo v e n  n o r te a m e r ic a n a  y  s u  p a d re  
p a r te n  p a ra  S a in t^M orltz .  V ence la s  d if i c u l t a ­
des q u e  se  le p re s e n ta n  p a r a  c o n se g u ir  u n a  
te m p o ra d i ta  de  v a c a c io n e s  y  s igue  a  la  m u ­
c h ac h a ; ya  e n  S u iza ,  no  es  el « m a ttre  d ‘hete l». 
s in o  el c a b a lle ro  d is t in g u id o  q u e  lu c e  y  g asta  
d in e ro  a m a n o s  l le n a s .  L a  p re s e n c ia  de  u n  rey  
a u té n t ic o  q u e  v ia ja  de  in c ó g n ito  y  t r a t a  a 
A lb e r to  con f ran c a  c a m a ra d e r ía  h a c e  c re e r  a 
la  jo v e n  n o r te a m e r ic a n a  y  a s u  p a d re  q u e  A l ­
b e r to  es, a s u  vez, u n  a l to  p e rs o n a je  q u e  t a m ­
b ié n  v ia ja  de  in c ó g n ito .  C ie rta s  p a la b ra s  de l  
e n a m o ra d o  a l  d e c la ra r se  a  la  m u c h a c h a ,  c on fe ­
s an d o  q u e  e n t r e  e lla  y  él e x is te  u n  a n c h o  y  p ro ­
fu n d o  ab ism o  socia l, co n f irm a n  e s ta  creencia . 
C u an d o  A lb e r to ,  c o m p re n d ie n d o  p o r  ú l t im o  que 
to d o  h a  s ido  u n  s u e ñ o  y  que  u n  « m altre  d 'h ó t e l i  
no  p u e d e  c a s a rs e  co n  la  h i j a  d e  u n  m i l lo n a i lo ,  
h u y e  de  S a in t^M o rltz ,  la  m u c h a c h a  cree  que 
h a  te n id o  a  s u  lado  a u n  p r in c ip e  y  H ora su 
ilus ión  p e rd id a .

S in  e m b a rg o ,  n o 'p u e d e  o lv id a r  los  d ía s  fe li ­
ces p a sa d o s  e n  S a in t-M o ri tz .  T a m p o c o  A lberto  
los o lv id a ,  a u n q u e  se  e m p e ñ e  e n  a p a r t a r  de  su 
le cu e rd o  la im a g e n  de  la  jo v e n .  U n  d ía ,  d e s ­
p u é s  d e  a lg ú n  t ie m p o ,  el m u lt im il lo n a r io  y 
BU b i ja  v u e lv e n  a  P a r ís  y  e n t r a n  e n  el re s ta u ­
r a n te  q u e  re g e n ta  A lb e r to ;  dec id ido  é s te  a  no 
p ro s e g u ir  u n a  s u p e rc h e r ía  que  le  re p u g n a ,  se 
m u e s t ra  a n t e  s u  a m a d a  com o lo  q u e  es; un  
«raa itre  d^hotel» o b ligado  a  s e rv i r  y  c o m p la ce r  
a  su s  c lien tes- P o r  u n  m o m e n to  la  m illo n ar ia  
ve  ro to  s u  s u eñ o  ro m á n t ic o ,  p e ro  d e sp u és  el 
a m o r  s e  s o b re p o n e  a  lo d o  y  la  jo v e n  co rre  a 
dec i r  a  A lb e r to ;  «A hora  c o m p re n d o  t u s  p a la ­
b ra s  y  a d m iro  t u  d e licadeza . ¿C re iste  a caso  que  
no  p o d r ía  a m a r te  s ien d o  lo q u e  eres?>

Los convalec ien tes  que qu ieran  re c u p e r a r  r á ­
p idam ente  su s  fu e rz a s ,  v ig o riza r  su  o rgan ism o 
y e v ita r  las  recaldas , tom en  ■ H lpo tosfitos Saludi.

l’o r  su s  m ú lt ip le s  m é r i to s ,  A lb e r to  es  n o m ­
b ra d o  g e re n te  g e n e ra l  d e l  h o te l , . ,  y  t o d o  acabii 
en  b o d a .  B o n ito  f ina l,  ¿ v e rd a d ,  Terrib ll l t im a ^
A sus  ó rdenes.

U na  c on tes tac ión  de  A ln típhy íh :
8 3 8 . .—  U n desconocido'. Con m uciio  gusto 

le  rem ito ,  p o r  m edio  de  esta  sección, la  canción 
d e  E l  p r ínc ipe  gondolero que  solic ita , cuyo 
ti tu lo  es  Veneciana.

«Es ideal po d er  p a s a r  => las  noches en  Vene- 
cia. =  P o d e r  senU r y  re s is t i r  =  del a m o r la 
vehem encia . — P o d e r  s o ñ a r  con el a m o r  =  que 
an im a  la ex istenc ia , =  con el va iv é n  arru lla- 
d o r  =  de l  cana l de  Venecia. =  Los compases 
de  los rem os =  pa recen  a r ru l l a r  - nuestro  
sueño enca n ta d o r,  — para  s iem pre  nos quere­
mos y  se ré  e te rno  n u e stro  am or, ** nuestro  
am or, »= nuestro  am o r .  =  Es idea l po d er  pa ­
s a r  =  las  noches  en Venecia, e tc -  e tc .i  ¿ ^ e d a  
satisfecho  V n  desconociiloí

\
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E l  objetivo de proyección 
sitúa sobre la  pantalla 

la  imagen real y amplifi­
cada de las pequeiiitas fo- 
tografias que se suceden en 
la cinta. La luz de la  liO' 
terna que atraviesa dichas 
tutogra ias, atraviesa tam­
bién el objetivo D va a  caer 
sobre la ^ n ta l la ,  pintando 
en ella la im agoi. A prime­
ra  vista se  aperdbe  que di- 
d ía  luz (la  de ser muy ia- 
tensa.

Ya hemos dicho que las 
fotografías e le m ^ ta le s  de Id 
cinta tienen !8 por 24 milí­
metros. Si la pantalla tiraie 1*80 por 2*40 m etros — U se tra ta  
de una E n ta l la  muy diica —, la superficie de la  pantalla, so­
bre ia que se reparte  la luz que em ana de la  fotografía es 
10,000 veces mayor que éí>ta, {rá’ ^lo que dicha fotografía ne­
cesita es ta r vivisimamente iluminada, s i se quiere que la  ima­
gen de la  pantalla teng'a algún contraste en tre  los blancos y 
los negros.

P ara  lograr tan  viva iluminación, comío y a  hemos dicho, se 
em plea e l Condensador que concentra sobre la cinta la luz 
emitida por un poderoso foco de iluminación; pero esto in ­
troduce para dicho foco o tra  exigencia, nacida del funciona­
miento óptico de las ienVzs: la  de que e l foco luminoso 
a  la ipar que muy brillante, lo tnás reducido posible, acercán­
dose cuanto quepa a se r un pimto geom étrico brillante.

P ara  pequeñas proyecciones, cualquier foco luminoso §irve; 
pero para  ilum inar la inmensa pan talla  ide un salón de es­
pectáculos, es indispensable recurrir a  enérgicos sistem as de 
iluminación, en tre los que es preferible e l empleo del arco 
voltaico de corriente continua.

En los comienzos del alumbrado eléctrico, únicamente era 
usado %l arco, siendo innumerables los ensayos realizados 
por los linventores para encontrar la realización del alumbra­
do eléctrico por incantJ’8scencia en e l vacio, problema que fué 
resuelto brillantem ente í w  Edison con su lám para incandes- 
<%nte de filamento de carbón.

E sta permitía fraccionar cómodamente el alumbrado, pero 
tenia e l defecto de consumir más de cuatro vatios por bujía, 
m ientras qu3 el arco  solamente otnsum la medio vatio. En 
consecuencia, siguió utilizándose e l arco para las grandss 
iluminaciones, reservando e l alumbra<k> pór incandescencia 
para  interiores e  iluminadones moderadas.

Las lám paras <inodeTnas de filamento metálioo, han conse­
guido brillar con tan ta  economía coms lc»s arcos y  éstos han 
dejado de usarse en < todas partes, menos en cinematografía, 
por e l engorro de la regulación, cambio frecuente de carbo­
nes, peligro de incendio y  o tras  cosas.

¿Cuál e s  la razón de que «1 eirtpleo del arco  voltaico sub­
sista en la proyección cinematográfica? P ara  klarla a  conocer, 
explicaremos someramente lo  que es e l arco  g  su funciona­
miento.

Cuando en un circuito eléctrico cualquiera se ¡produce una 
solución de «ontlmiidad, si la distancia qus ¡separa ambas ex­
trem idades es k> suficientemente corta, sa lta  una chispa muy 
brillante que persiste  proyectando vivísima luz. El color de 
d id ia luz Idepende de la substancia que constituye el electrodo 
positivo, e l que se desgasta y  consume poco a  poco. Pero el 
resultado más interesante se obtiene cuando ambos electrodos 
son <Se ^  cartwn especial durísimo, <^>teMiéndose una luz 
nniy blanca y  actinica.

E i arco voltaico, en definitiva, está constituido p o r dos car­
bones, más igrucso e l  positivo, cuyos extretaios muy próximos

UiM  c i c e a a  d «  la  { r u  p r o d u c c I M  d e  P a b t i  ^ < r «  d< Q n a r i o u i »  
q u e  o o i  (a<  d i d o  « d m i n r  e a  la  ú lU m a  i c s l ó i i  d e  S i i id io  C í b m .

están  tallados a  modo de punta 'de lápiz. Uiüdos cada uno a 
un polo (te la  d istributíón o áz dinaiDci» se acercan hasta 
que se toquen e, inmediatamente, se  separan, saltando entre 
ellos e l arco  luminoso, deWcndo se r g raduada cuidadosamente 
la .distancia y  la intensidad de la  corriente; lo primero auto­
máticamente o  a mano por adecuados mecanismos, y lo segun­
do TKrr medio de un reóstato que intercala eíi e l circuito una 
resistencia eléctrica variable.

El arco ocasiona una caída (de potencial de 45 vo ltits  y  la 
intensidad consumida, 'piara la que <tó>e s e r  apropiado el 
grueso de los carbones, es proporcional a  la  intensidad lumi­
nosa obtenida. '

Funcionando e l arco, ambos carbones se  gastan , y  «s .”«• 
cesarlo acercar sus puntas ck cuando «n cuando, gastándose 
e l carbón ■^positivo con mayor rafridez. En la  punta de éste, 
se forma 'una pequeña cavitfed ctocava. en form a de cráter, 
incandescente por su  altísim a tem peratura,.que es la  que emi­
te  casi la  totalidad die la luz, m ientras que e l extrem o del 
carbón negativo sigue siem'iiTe en punta.

La existencia de dicho cráter que iprcgccta la luz en un solo 
sentido y  qua ti« ie  muy pequeñas dimensiones y una gran 
tn-illant2z, es la que hace este  arco e l sistem a ideal de alum­
brado para la  proyección cinematográfica.

Su uso jio deja de se r engorroso, lya que, a l consumirse los 
cart>ones. aunque inidiCTan acercarse automáticamente, sería 
preciso atender de continuo a  que leí cráter luminoso esté 
siemprs centrado. Todo ello se ahorraría  ^ p le a n d o  una lám­
p ara  incandescente, pero con ella se á® staría mucha más ener­
gía para igual iium inacito. por el hecho 'dje tra ta rse  de una 
superficie iluminante, tom iada por los filamentos, de relaüva 
extensión.

E l acto voltaico aliraantado por corriente alternativa, c<m- 
sume sus carbm es por igual 'y no  se fonna cráter, por lo 
que su  empleo carece tí» vías 'ventajas <lel de corriente ointinua.

En éste, siendo generalm ente el voltaje de ia  distribución 
de 110 o  de 220 voltios, y  consumiendo e l arco sólo 45, han 
de s e r  malgastados los demás en  e l ca ld ío  de un reóstatd, 
lo tjue no ocurre en e l arco a itsm ativa . en al qu ?  '3l voljaje 
puede ser redutído  sin pérdida con una bobina de reacción. 
No obstante, la  ausencia del crá ter hace más dispendioso el 
alumln-ado con el arco  alternativo.

Tan práctico es e l uso efe*! arco  'de corriente continua que, 
en las ísoblaciones donde sólo hay corriente alternativa, ge­
neralmente es transfoniíada ésta en continua, sea  haciendo 
que ^in motor alternativo mu£va un a  tKquefla dínamo, scs con 
otro transform ador rotatorio, sea  con un endcrezador de co­
rriente de vapores de mercurio.

Aunque con el sistema de m otor y  dínam o sólo se a lc a n a  
un rendim iento de un 70 par 100, resu lta  más cconóonca la 
transformación que e l em- , _
pleo del arco alternativo. fli« » iso  JKuurrwEZ Rizo
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Una esperanza del cine español

AMPARITO CORTÉS
UK día llegó a  las puertas de nuestra 

redacción esta  preciosidad de mu- 
d iacha que el lector puede contem plar 
en las fotos adjuntas.

Como estábamos en plena fiebre de 
trabajo, acosados por los talleres, de 1<» 
Kjuc a cada media hora recibíamos un 
m ensajero en dem anda del original p re ­
parado, cuando oímos ¡os pasos que 
anunciaban la visita al otro lado de Ja 
cerrada puerta, experimentamos esc m al­
es ta r que se esparce por la  atmósfera 
de algunos hogares a l dejarse o ir la  lla ­
mada característica del casero.

Cuando el botones se acercó a  nuestra 
mesa para anunciam os la  visita, no Je 
dimos tiempo a hablar.

—No estou.
—Es que abajo le han didio que si 

que está.
—Pues no estoy. Me he marcíiado jpor 

ct balcón, por e l te jado; he fallecido de 
repente. Lo que quieras: el caso e s  que 
no estoy. —

El botones, con una de esas libertades 
que se les toleran siempre a  los niños 
graciosos, nos guiña un ojo.

—Lástima, porque e s  una señorita la 
m ar de guapa. —

£1 p ic a ro  a r g u ­
m e n to  del botones 
nos hace en tra r en 
razón. No es que es­
temos ya en edad de 
hacer e l payaso ha­
ciendo el tetiorio. pe­
ro  c o n s e rv a m o s  la 
adm iración a  la be­
lleza femenina como 
en nuestros años más

I
traviesos.

—Si es una dama, U tí í  
la cosa varia. Todo 
menos dejar de se r lliWil 
galantes. ¿T e ha da­
do el nombre?

—Amparo Cortés.
—iCosa linda! Pá­

sala al recibimiento.
Y mucha amabil dad,
¿eh? —

El muciiachoseTa, 
más tieso y arrogan­
te  que AVussolini y 
dejamos a la secrata- 
r ia  un recado para 
cuando suban d e  la 
im prenta. S a b e m o s  
muy bien que las con- 
secuencias dal reca­
do han <Je ser funes­
tas, pero m ás fu n s -  
ta  fue l a  batalla  del 
M arjie. En posesión

gWji/í

de este argumento consolador, nos d iri­
gimos a la sa iita  de recibo. Apenas tra s ­
ponemos el umbral nos sentimos deslum­
brados por dos ojos que son como dos 
lám paras de un millón d e  bujías. Ampa- 
rito  Cortés se ha levantado, nos tiende 
una graciosa avecilla blanca que resulta 
se r su  mano y  nos llena los oídos de una 
música deliciosa que resulta se r su  voz.

La tentación <de describir a l bibelot 
viviente acomete a  nuestra pluma, pero 
nuestra voluntad sa le  a l paso d e  la );e- 
dundaincia. flhí ^ t á n  los retratos.

—Usted dirá. señcHita. en qué pode­
mos tener e l p lacer de servirla.

—El p lacer es e l que lyo tengo  en  sa ­
ludarle. Sólo por eso he venido. F i l m s  S e ­

l e c t o s  me encanta. F i l m s  S e l e c t o s  es...—
Y aquí un bombo que nos poine itan 

huecos como un ídem y  que La modes­
tia  nos impide transcribir. .

—Muy agradecidos y mug honrados, 
señorita Cortés... Y ahona perdone us­
ted una curiosidad. M e parece haber 
visto su  cara en la lascena.

—No tendría  nada de particular, por­
que estoy «dándole golpes» a «Las 
Leandras», como iprimera ingenua de 
la  cam pañía de Celia Gámez.

—¿D e modo que es usted artis ta?  Des­
de este momento cuente usted con nues­
tra  adm iración duplicada.

—No he tenido más remedio que se r ­
lo. Toda mi familia traba ja  en el teatro. 
Mi padre es barítono y actúa en la ‘Ar­
gentina, aunque ha nacido en Valencia. 
En cambio, yo, que íie nacido en la  Ar­
gentina, estc^  en España desde los p r i ­
meros años de mi vida y  aquí he hecho 
mi carrera. |Lo que son las cosas!

—¿H a trabajado usted siempre con 
Celia üám ez?

—He trabajado en muchas compañías. 
Empecé con isbert en la  Comedia. 'Des­
de entonces he tenido siempre trabajo.

—Afortunada mortal.
—E s verdad. 'No todos, por desdicha, 

pueden decir lo mismo.
—¡Alto! N ada de tristezas. Y perdone 

que le hable ya en j^portero. Cuénteme 
alguna anécdota de su vida a rtís tic a .—

Amparito Cortés queda >un momento 
pensativa, g  como tiene mucha memo­
ria  o  m udias anécdotas que contar, en 
seguida recuerda una.

—Verá usted. T rabajaba con Paco 
Pereda y tenia que recibir un pellizco 
de  él en cierta « c e n a  -de cierta oíxra.

E l, con su delicade­
za tiabitual para con 
el bello sexo, apenas 
me rozaba la ropa. 
Yo tenia que lanzar 
un grito  cuando re ­
cibía el pellizco, pe­
ro  como a veces ni 
siquiera me entera­
ba de que me lo 
había dadi>, el grito 
me sa lla  mal y a 
destiempo, lo quo po­
n ía  fuera 'de s i a  
nuestro director. Le 
eché las culpas a  Pe­
reda por su excesiva 
d ip lo m a c ia  «pelliz­
cante», y  aquellano- 
che toda la indigoa- 
clón dei d irector fue 
p ara  él. Conclusión: 
que a  la noche si­
guiente me dió un 
pellizco que por po­
co me hace sa lta r a l 
patio de butacas. Los 
ocupantes de las lo­
calidades p ró x im a s  
a l escenario debie­
ren  de quedarse sor­
dos a c o n s e c u e n c ia  
del alarido  que lan­
cé. El ( Irectcr tr.efá- 
Udtó al term inar la

> =Uil
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La declaración nos sorprende y  nos in- 
tercsa.
—¿E l d n c ?  Nos parece muy bien. b l 
d n e  español tiene sus estrellas, pero ne­
cesita más, touchas más. ¿H a  intentado 
usted algo en  ese sentido?
—He tomado “p ^ te  en  una película tíe 
prueba, im presionada por «Or|Aea», y  
e l resultado fué satisfactorio. Después, 
una im portante casa de Hollywood, con 
sucursal en Barcelona, me probó y  ha 
prometido contratarm e ta n  pronto como 
aprenda algimos bailes españoles que es 
lo único que no  sab ía  y  echaron -de me­
nos en mi. . r- ^
— ¡Bravo! Entonces eso marcha. Esto« 
seguro de que pronto  !a veremos y  o ire­
mos a  usted en  la  pantalla. .
—E sa es mi esperanza h mi deseo. 
—¿Qué m odaüdad de traba jo  pretiere 
usted  en  e l cinc?
—¿P ara  mi?
—Sí
—Pues verá usted . Yo quisiera se r una 
Lilian Harveg.
—Ahora, una últim a pregunta. ¿Su a r ­
tis ta  de icine favorito?
—E ntre ellos, G ary Cooper, Clive Brook, 
W illiam  Powell ij algún  otro. M tre  
ellas. G reta Garbo, Janet Oagnor y  Cla­
r a  Bow. _______
—Y para  -terminar, un ruego, ¿m e per­
m ite que ipublique esta  conversación con 
un  re tra to  suyo?
—Encantada. -
Unas Tialabras afectuosas, un segundo 
apretón  de tnanos, y  o tra  vez a  hacer 
fren te  a  ícb anremios de la  im prenta. 
La se ic a d ó n  'm  sido la  misma q w  
hace muchos laños, en nuestra é p o ^  «  

cuanóo Tcanudábamos las clases 
después de las vacaciones de Pascua.

J u a n  M ih h

escena. No recuerdo 
lo que conteste, pe­
ro  puedo asegurarle 
que no le di las g ra ­
d as .
—¿En qué papel cree 
u s te d  haber estado 
m ejor? — le •p^^gun- 
tamos sin darle tiem­
po a descansar.
—S i q u ie r e  q u e  le  
diga Ja verdad, no lo 
sé. Lo que si sé es 
que reipresenté uno 
que ha dejado h u i­
lla. Los compañeros 
me llaman «ñire Co- 
l8 0 >, nombre de un 
golfillo que interpre­
té en «Asi d a  gusto». 
—^  ve que adora 
usted su profesión. 
— ¡Qué duda caba! 
Pero mi verdadera 
pasión es el cine. —

Ayuntamiento de Madrid
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p » p e l  i M t a  ■  O a ry  C o o p e r .  ■  l u  6rdn>e>  d e l  c e le b r a d o  d ir e c io r  M a r m a u ll tn .

U corfe  R if t  j  Miriam K op U a* . «o tR a lItad o  «  cle- 
(a»«, petlcal* ta n b K n  de O o j i ' e n i  y  plat.-Ietus. l^na e a c e iu  de la p c iic i ila  d e ia o g i t e r s  c24 horas» realizada por IH raoioant. cor C'  ̂
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KOOSGVGLT O EL OCAgo IIEL <^i;AK<;SiTeKf f

p o r  A itrn»

U o caad ro q ae p aed r  »ef»lr com o deaonilnador cooiAo a lan ía*  p e lícu la s  <Je 
El « n c lia c h o  que. apeoas ab iertos lo* 0 )0 » a la  \ id a , em pren­

de el cam ino  | » r  U  senda ta t iu o s i  que ro c d iice  a l jiresldlu o  a l i  u io ir ie .

E m  IM  a t r a n c a  la» p a s m a s  w i  lo  n n r a i  a e s  per-
■U U a a  » A » lríT  •  « b i  tk a eu c ld ia  f s e i tc .  d ie s u a . d ob i*  y  raleroaa

A  CABA de hacerse un punto y  aparte  en J a  vida estadounl- 
^  dense. H asta aqui, un carácter, que se perderá al finali­
za r e l m andato de Hoaver. Desda ahora ;ñ rece  qua van a 
cambiar las cosas. Roossvelt trae  grandes .]>r<^ctos. Uno de 
ellos, si no e l más im portante, por lo menos el que más ha 
trascendido, es e l de la derogación casi total de la famosa 
leu Volstead.

T-os «húmedos» están de enhorabuena; los «secos» quizá lo 
^ t e n  también dentro de poco tiempo, cuando Ies sea permi­
tido, siquiera de un modo reservado y  silencioso, para evitar 
la deshonra de la  claudicación, asp irar sin  recelos el delicio­
so «bouquet» <k una copa d e  buen licor o contemplar e l pa­
noram a de la vida a  través del dorado cilindro de un «iráck» 
de cerveza.

Los paises exportadores de caldos se frotan ya las manos 
con visible regocijo. Merced a aste plan innovador del nuevo 
presidente creen casi resuelto en buena parte uno de sus más 
graves problemas.

Los norteamericanos f.odrán beber sin temores, primero, vi­
nos de poca graduación y  cerveza; después... Cualquiera ie 
pone puertas a l campo, a  hasta ahora, con una estrecha y  
celosa vigilancia no se había podido a ta ja r  el vicio, ¿quién 
será capaz tíe lim itar en lo  sucesivo el consumo del alcoiiol?

Desaparecerá la gigantesca botella de cartón que en e l .c a ­
b a re t, o  en  e l «bar», bajo su máscara puram ente decorativa, 
ocultaba un frasco de licor auténtico con la  etiqueta deterio­
rad a  u  e l tapón grasicnto, señales inequívocas de sus vicisi­
tu d »  h u ta  llegar a  aquel lugar, viajando, y a  en el seno de 
un barril lim o  de sebo, o  em balado en un fardo de m aterias 
colorantes. D esaparecerá e l ingenioso t>astón de caña acondl- 

tím iado para contener una buena ración 
de «whisky». Desaparecerá el tahonero 
que, arrostrando heroico las consecuen­
cias de su delito, colocaba botallines de 
licor entre la masa de los panetíllos. 
P ero  va a  desaparecer, también, w ia de 
las canteras más productivas e  interesan­
tes para los productores de películas: e l 
tem a efe los «gangsters».
La película de los contrabandistas de al­
cohol tenía .para e l público un valor 
rea l: e l de ser, generalmente, trasunto 
fiel de uno de los aspectos más püito- 
resccks de la  vida en Norteamérica. Po­
seía el atractivo de lo típico pero, ai 
propio tUmpo, 1703 comunicaba !a emo- 
o ó n  del suceso reconstituido. Las luchas 
CTtre bandas rivales, los almacenes clan- 
^ t i n o s  da licores más clandeslinos to ­
davía, en los cuales se fraguaba e l cri- 
inc.i tremendame.nt^ pro^aUo, ese matra- 
llazo a l  lamparo dz las explos'o.ies de un 
m otor en Iplenj corazón de la  urbe, ase­
sinato re^ognanle. desprovisto en abso­
luto de romanticismo, ese romanticismo 
con que actuar.'a un bandido calabrés, 
c c i^ ie n te  y enamorado de su profesión, 
j  1 ya e l interés de las películas
del Oeste, «I «gángster» e ra  hoy — como 

la «españolada» el torera o  e l bando­
lero de trabuco y patillas d e  boca de

M i r a l l « s

hacha — la  representacl<!n gemiina de un tipismo fabricado 
p a ra  la e x p o r ta d )^

Quizá se nos d iga que hemos sid o  un poco injustos a l cri- 
tícar esas películas. Algo hemos aprendido «¡n ellas, desde lue­
go. Gracias a  los anim adores de «ste s|énero de dram as hemos 
sabido lo 'bien arm ada que está  la  ^ l i c i a  de los Estados Uni­
dos, pero también ao s  h a  sido posible com probar que la  o r­
ganización de los contrabandistas de licores es siempre supe­
rio r a  aquélla. Hemos podido adm irar k s  poderosos elementos 
que en la ciudad, en e l  r ío  y en la bah ía en traban  en juego 
por ambas partes ^ d a  vez que de descubrir un a lijo  se tra ­
taba. Hemos sabido de la desar^rensión altos funcionarios^ 
sobornadas, a l servicio ds k¡s baitdidos, del influjo de éstos 
en la política, de la preponderancia que disfrutaban en tre la 
m asa en su calidad de héraes, de su dominio de resortes que 
muchas veces traspasaban las fronteras nacionales... Toda una 
é ^ c a  'de vicio y  de placeres, de ■avaricia y degeneración, de 
ooncupiscenclas y de crímenes al borde (te una ley que en 
manos de tim oratos, cuando no  de prevaricadores, rara  vez 
hacia sentir sobre los culpables toda la fuerza de su peso, ha 
pasado an te nuestros ojos por todas las pantallas del mundo.

Los más recónditos detalles de J a  vida en h ^  gente del ham­
pa nos han sido revekrdos «n este género de películas. Todo 
libro, todo «film» inmorales encierran — n o  k> hemos dudado 
nunca — u n a  M̂’ovechosa enseñanza; contienen, a  pesar suyo 
muchas veces, un fondo d e  m oralidad que para  un cerebro 
bien organizado no debe pasar inadverticio. P ero  ¿quién nos

Sirantiza que todo el que Vis lee o  ve les saca ese partido? 
an sido mudios los casos en que los instintos de una ju ­

ventud inexperta y no preparada se han  revelado en contra 
de esas previsiones y sólo han visto o i  
estos dram as aquello que s i^ if ic a b a  una 
agudización del Ingenio a l  servicio de 1a 
inmoralidad, por sendas tortuosas y equi­
vocadas que, a  la larga, dan con e l  más 
avispado tras  las re jas  de un presidio.

C o n s id e ra d  la cuestiá i desde este 
punto de vista, debemos felicitam os de 
que este  tipo desaparezca de las panta­
llas. E l dnem atógrafo tiene recursos 
p a ra  todo. No se desanimen los produc- 
t» e s .  Al m argen de la tnedida que Roo- 
seveit piensa adop tar irán  surgiendo 
asuntos que harán  cada vez más abomi- 
nabte ese ^personaje que, reconozcámosio, 
había llegado a  adquirir una altura ver­
gonzosa y alarm ante por lo que su psi­
cología (.udUra tener d¿ etemplar. Aho­
r a  que se vive tan  de (n-isa e s  de esperar 
que. a la vuelta de mu^ pocos años, el 
«gángster» se hatn 'á convertido en  lui 
tipo  casi legenda/lo, a lgo  asi como nues­
tros José M aria «el Tempranillo» o  Dle-

Í[o Cforrientes. Sus fedtorias pasarán a  
8 historia, se  cantarán en romances.

Irán perdiéndose en la noche del olvido 
y  sólo quedarán llenando una época de 
la  que más valdrá no acordarse.

¿Que volveremos a  las pelioilas del

O tra escena de tC a lle s  de la  ciuda^l». la magniKra pelícu la   ̂i ia n o u B i  
t • r s

cA ceu  ta  peiicuU  por eic«lciKLA No*
r«íerl«noft« U  «tp«ct«€alar «CI terro r dcl luoipit» lS«arf*cO< qM  
fiM h«a 4 eoQOcer esta tem porada los Arti»U« AsociaOcM.

com 9  ¿«ta alcaosaroa u m  ( r a s  popvU rítfad eo el «cíocoia» en  ^poca dcfiuai<4o 
Ic ^ a a . S tem prc e l o rtim o te n a , pero % itmprt a a a  tm ocU tn  n a e ta . ob  ia le rH  crecteata  o ik  
arraftcaba de la  ia^eooa a a l t i t i id  t i  apUn»o para Xot batm c*  o  U  p ro tea u  CMtca loaAyuntamiento de Madrid
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enMarta Eggerth y  Greta Theim er ..  
una escena de tUna canción, un  beso, 
una mujer*, opereta cinematográfica que 
presentará en breve Selecciones H uet.Ayuntamiento de Madrid



PRECISIONES 
SOBRE EL RITMO

p«r I. P lL lD

Hablakdo aqui iQismo de los pri­
meros planos. <íe su razóa 

de se r en e l film, aludimos al 
ritmo, al ritm o rincm atográfico.
La noción del ritm o es capital 
en la estética cinematográfica. La 
critica em plea este concepto ccm 
frecuencia, y el público lo utiliza 
también en el o irso  de sus charlas 
y discusiones. No creemos, pues, 
impertinente, ano tar en estas pági­
nas algunas precisiones sobre esta 
p a i a t ^ ,  sobre su significado y 
alcance, precisiones, naturalm ente, 
de índole elemental. No nos mue­
ve o tro  deseo que el de vulgarizar 
las nociones m ás fundamentales 
de la  teo ría  dei cinema.

E l ritm o BA refiere a  la duración 
y sucesión de las escenas. E s el 
alma del film, como e l ritm o mu­
sical es e l alm a de la música.

En térm inos generales, aqui, co­
mo en todas partes, el ritm o es la 
o r^n izac ió n  del tiempo por la in­
teligencia artística. La percepción 
obscura por el espectador de aquel 
orden que el ritm o establece en el 
film, crea en su conciencia un es­
tado de euritmia y  de gracia, que se  asem eja extraordinaria­
mente a  aquel mismo estado de g ra d a  que provoca en nos­
otros la percepción de las formas musicales.

E l cineísta establece la duración precisa de las escenas de 
acuerdo con «1 g rada  de interés <te las mismas. E l paso de 
una escena a la siguiente, como que viene en el momento pre­
ciso, satisface plenam ente al espectador que encuentra un sen­
timiento de facilidad y  de elegancia en la  circulación de las 
imágenes propuesta a su  vista. Y es así que parece conío si ta 
sucesión de las imágenes fu¿ra cosa voluntaria y  de acuer­
do con la inteligencia del espectador.

E l ritmo, pues, obliga a l  espectador a vivir a l  unísono coa 
el film, y  esto  porque e l ritmo tiene como una fuerza hipnó­
tica que es como su secreto. Expliquémonos:

Delante de todo  espectáculo, el espectador se encuentra co-

, . . b « y  r itm o s  c o m o  loft s i b «  crea r  L u b lt« c h . . .  (F o lo ^ r c f f i  d e  <EI

rao dividido en tre <los tendencias. P or una parte, tra ta  obscu­
ram ente de im itar aquello  que ve, d e  experim entar, por cuenta 
propia, los sentimientos que agitan a  los personajes que tiene 
delante. Es así que se  olvida de s i mismo g  no parece sino 
que toda distinción en tre él y la representación sea distinciOT 
precaria. Pero, ipor o tra  parte, el espectador resiste a  esta 
invasión artística, ’fl cada momento las irregularidades exterio­
res  'le despiertan y  le recuerdan la distancia en tre  la ficción g 
la  realidad. El espectador, como dedm os, resiste.

^ e s  b ien; e l ritmo, en  el cine, tra ta  de anular esta resis­
tencia, tra ta  de hipnotizar al espectador, y  de ponerle, pues, 
en una situación pasiva. Es asi que^ sum ido en un estado de 
hiperestesia, los acontecimientos que presencia le producen con 
suma facilidad intensas emociones.

E l ritm o se adueña de nosotros; ya no somos sensibles sino 
al contenido de las imágenes. Si 
tantos films hablados de h (^  no«> 
aburren no e s  porque las anécdo­
ta s  que nos proponen sean pobres, 
sino las más de las veces porque 
están  m al ritm adas. Hay que sa­
ber cuándo una escena ifa empie­
za a  se r  idemasiado la rga ; hay 
que saber economizar la fatiga del 
espectador, y  esto no se aprende 
como se aprende a  llevar el com­
pás, porque las leyes del ritm o no 
son cosa de matemáticas, ni de 
metrónomo, sino cosa del corazón. 
H ay ritm os violentos, como los 
hemos experimentado en las pro­
ducciones rusas; ritmos elegantes, 
como los sabe crear un Lubitsch; 
ligeros, a  la  m anera de Buster 
Keaton; pesados, como gusta la 
producción germánica...
El «decoupage» determina e l con­
tenido de las escenas y su traba ­
zón dram ática. E l ritmo nace del 
«decoupage*. Con el montaje se 
corrigan los tiempos, las longi­
tudes y  se ajusta todo a l movi­
m ie n to  de conjunto. Los t ie m ­
pos lentos parecen convenir a  las 
escenas de aprensión, a  las esce­
nas Idílicas. Los cambios bruscos 
denotan siem pre la entrada súbita 
de un nuevo elemento imprevisto. 
Los movimientos rápidos se ajus-

...h«7 fhma» ligeros, a la masera de Buster KeAtoQ'.. CFotografia de le peUcalA de este actor de Nuera Vofk».) (Cont inúa en ! págin^i ^
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S . I. C. E. R . K. O.'Radio, 
dirigida por h in g  Vidor,
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EL CINE Y LA MODA

D o s  re t in a d o s ,  e le g a n t í s im o s  y  j u v e n i ­

les v e s t id o s  d e  n o c h e  p r e s e n t a n  e n  es ta  

p á g in a  la d im in u ta  es t re l la  d e  la  F o x  i  ̂  ̂ |

J a n e t  O a y n o r  y  la i n te re sa n te  y j o v e n  

artista  d e  la C o l u m b i a  C o n s t a n c e  C u m -  l i l i

m ings .  El d e  J a n e t  G a y n o r ,  a c o m p a -  j ; ' ‘ 7 * ;  t "  

ñ a d o  d e  u n  v e lo  d e  tul y  d e l  c lás ico  r a -  J "  ! 

m o  d e  a z a k a r ,  io l leva  c o m o  t ra je  d e  

nov ia  e n  la  pe l ícu la  " R e c i é n  c a s a d o s ’
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MUJERES
F R A N C E S  D E E
p r o t a g o n is ta  c o n  C e o r g e  8 a n -  

c ro l t  d e  la « m o tiv a  pe l ícu la  Pa* 

r a m o u n t  * ¿ Q u é  v a le  el d i n e r o ? '

B O N I T A S

Ayuntamiento de Madrid



C A D  E T E S
DRAMA MILITAR DE 6RAN ESPECTÁCULO

REPA RTO : A lbert Bass«rm ann,
T rude r o n  M olo y  F ranz Fledler

A R G U M E N T O

En uno de los suburbios d« Berlín hai) 
un enorme ediñcio ro jo : la Acad«nia Mi- 

b ta r. Allí se  enseña a  la juventud pru* 
slana la  disciplina del soldado. E l cadete 
Rodolfo de Seddln no parece estar en su 
sitio; es sensible, soüador... Pero no sue­
ña con el servido militar, ni coa los hono­
res propios de esa profesión... Todas sus 
ilusiones «stán puestas en la  música, lo que 
mucho desagrada a  su padre, cuyos ante­
pasados fueron todos, como él, generales 
del ejército prusiano. Rodolfo vsoera y quie­
re  c(m toda su  alma a  su herm osa y joven 
m adrastra, ya que ella comprende su alm a 
de artista  e  intercede siempre en favor del 
muchacho.

E l general, no obstante, no puede con­
form arse a  que su hijo componga música, 
i Si por lo menos fuese música marcial!

Aquella noclK se celebra e l baile de los 
cadetes y Rodolfo quiere dar una agrada­
ble sorpresa a  su padre; para la  fiesta ha 
compuesto im a marcha m ilitar que ha en­
sayado ya la  orquesta. Verdaderamente, 
¡aquella es una sorpresa muy g rata  para 
e l viejo soldado!

Tan ccMitento está Rodolfo que no ad­
vierte que e l capitán de caballería de Mal- 
zahn, un compañero de la  Infanda de Ele* 
na, le hace a' ésta continuamente p ro p o r ­
ciones amorosas... que no son aceptadas 
por e lla .- hasta que el asistente del capi­
tán se lo advierte a  Rodolfo.

El joven palidece y busca con la vista a  
M alzahn <y a  su m adrastra. Allí están: él, 
procurando co n q u istó la ; ella» con la  vista 
baja y  azarada... Rodolfo e s tá  h iera de si. 
¿E s posible que ella, p ara  él sinónimo de 
castidad, hubiese podido olvidar «1 honor 
de la familia Seddin?...

Una vez term inada la fiesta y m ientras 
los oficiales están  cenando, Rodolfo sale 
de la academia cautelosamente, saltando 
por la muralla. £1 cadete se presenta en 
casa del capitán Malzahn para  solicitar 
de él que no vuelva a  hacer la más mínima 
tentativa para  m olestar a  su  m adrastra. 
La entre\^sta es violenta.

Al día siguiente encuentran al capitán 
asesinado, e  inmediatamente recae la  sos­
pecha sobre Rodolfo, a quien habían visto 
entrar en el piso del oficial.

Rodolfo niega haber cometido el crimen, 
pero no quiere confesar cuál fué e l  motivo 
de su visita a Malzahn la noche del ase­
sinato.

A pesar xte los insistentes ruegos d e  todos 
para que hable y pruebe su inocencia, Ro­
dolfo sigue callando, hasta que por casua­
lidad se descubre toda la verdad, hacien­
do de los dramáticos acontecimientos ocu­
rridos durante la m isteriosa noche, una 
aventura de intensa emoción.
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K a r a m a a o t t  e /  a s e s / n o .  — Local 

de estreno: Capilol. — D istribudóo; FII* 
mófono. — Procedencia: alem ana.
Basada en ta  obra d e  E)ostO[lewski «Los 
hermanos Karamasofl» — sin  que ello 
qu iera significar haber seguido la  mis­
m a tieim ente —. es ésta  una pelí­
cula sombría, cruda, apasionante por la 
enjundiosa tram a que desarroHa; es, 
antes que o tra  cosa, un profundo g emo­
tivo estudio de pasiones que se hallan 
reflejadas en ella ccm una violencia im­
presionante a  través de los rudos per­
sonajes creados por Dostoiewskl y trans­
portados. con indiscutible acierto, al ce­
luloide.

Y al ralentirse la  cám ara obligada por 
el estudio psicológico de caracteres y  de 
am biente la acción sufre una lentitud 
que perjudica a l film en vistas a  la 
gran  masa de público. Sin em bargo, ello 
hubiera podido, si no se r evitado por 
completo, ya que ello es Imposible por 
el carácter de la  obra, a l  menos se 
hubiera atenuado gracias a  un montaje 
m ás hábil y a  una mayor continuidad.

La interpretación e s  en conjunto exce­
lente, llevada con un vigor una justeza 
adm irables. Y de en tre todos los actores 
queda en un plano destacadísimo, Fritz 
Kortner, que en el papel de «Karama* 
soff» (hijo) provoca, por s i solo, mo­
mentos de gran emotividad.

A v e  d B l p m ras io . —  Al querer se­
guir las huellas de M urnau y de W an 
Dike en sus realizaciones modelo «Tabú» 
y «Sombras blancas», King Vidor, al 
producir su «Ave del paraíso» se colo­
caba ya en un terreno comparativo de 
desventaja. Sin embargo, el tem a o fre­
cía m ateria, y la ofrece aún, para  con­
seguir una producción poemática de gran 
envergadura artística qua resistiera toda 
comparación y aun con respeto, que se 
perm itiera poder desdeñarla. Pero King 
Vidor, quizá al querer comercializar en 
exceso su obra, ha producido una pelícu­
la  de ritm o desigual, extrem adam ente 
aparatosa, artificiosa y poco de acuerdo 
con su fama de director.

El film tiene algunos momentos de 
indiscutible belleza, de encantadora poe­
sía que envuelven a l auditorio preparán­
dolo para nuevas g delicadísimas emo­
ciones que vanamente, justo es recono­
cerlo, espera. Queda la obra, en conjun­
to. irregular y — ¿por qué no decir­
lo? — excesivamente infantil.

Con ser muy ajustada la  interpreta­
ción de Dolores del Rio, a  mi juicio, la 
obra queda perjudicada por su  inter­
vención en ella. La estrella obtiene una 
preferencia en la  c^ ra  que e ra  necesa­

r ia  a  la  N aturaleza radiante de belleza 
y  luminosidad en los mares del Sur.

Algunos efectos espectaculares de! ftlm 
son obtenidos con mucho acierto y dig­
nidad artística.

Local de estreno: Tivoli. — D istribu­
ción: SICE. — Procedencia: americana.

P is to le ro s  d e  a g u a  d u lc e . —  Lo­
cal de estreno: Collseum. — Distribución: 
«Param cunt». — Procedencia: americana.

Los excéntricos musicales de gran fa­
ma en los Estados Unidos, «Hermanos 
M arx», que nos fueron presentados ya 
en la an terior tem porada con su  pri­
m era producción «El conflicto de los 
M arx», vuelven a  serlo nuevamente, aho­
ra, con esta  comedia graciosa y ag ra ­
dable, llena toda de situaciones cómi­
cas. Sin embargo, por resid ir la mayor 
gracia de estas películas en el diálogo 
en inglés, incomprensible p ara  la ma­
yor parte del público, no logran el efec­
to  conseguido en el país de origen.

Aquí la  comicidad se lim ita a  la abun­
dancia de situaciones cómicas y a  las 

excentricidades de estos a rtis tas  — co­
micidad un poco burda en ciertos mo­
mentos — pero, en general, se pasa con 
esta  película un ra to  muy distraído.

L a  v id a  es  u n  a r a r .  — Local de es­
treno: Cataluña. — D is tr ib u c i^ : «Fox».
— Procedencia: americana.

Pinísim a e  interesante comedieta sen­
timental, pese a l convencionalismo ex­
trem ado de que hace gala, es esta  nueva 
producción de la «Fox». Y este interés 
es provocado, más que por o tra  cosa, 
por e l excelente trazado y desarrollo  del 
asunto, en el cual la intriga, e l amor, el 
odio y el deber juegan un papel prin­
cipalísimo. Sin embargo, hacia el final 
ia obra decae visiblemente por el fa l­
seamiento de situaciones y por dejar 
adivinar demasiado claram ente el des­
enlace.

La presentación es muy depurada g 
excelente la interpretación, de la que es 
justo distinguir a W arner Baxter. Con- 
way Tearie y a  la elegante y simpática 
Karen Morley.

L A B O R E S  

D E L  H O G A R
«s la  rev sta de labores fe -
m eninas más orig inal, más ^
com pleta  y más m oderna d e  o
las publicada» en üspaña. {i

• \  V '

L a  In s a c ia b le . —  Local de estreno: 
Collseum. — Distribución: «Paramount».
— Procedencia: americana.

Es léste iKi film sin cxmtplicaciones 
argum éntales ni psicológicas de ningu­
na índole. Película p ara  entretener, sen­
cilla y delicada pero  excesivamente in­
genua. E l mismo final feliz — después 
de un forzamiento innecesario de la  si­
tuación — es un nuevo convencionalismo 
que la  perjudica sensiblemente.

Lo más destacado de este film reside 
en e l aspecto técnico — presentación, 
fotografía, sonoridad, etcétera — y  en 
la labor interpretativa, sobresaliendo en 
ella Carol Lombard, que crea un perso­
naje lleno de sim patía. Colaboran con 
ella Ricardo Cortez, Paul Lukas, Ju- 
liette Compton, etcétera.

M o n a le u r , m a d a m a  y  B Ib i. —  Pe­
lícula de Selecciones Filmófono. — Sa­
lón de estreno: Fantasío.

Comedia de enredo, con ribetes de 
vodevil, graciosamente trazada y origi­
nal. Una película sin pretensiones de 
gran  producción frente a  la  cual se  pa­
san  unos momentos muy agradables y 
divertidos. Apurando e l rigor de la cri­
tica podríamos echarle en cara una tea­
tralidad  a que se ve obligada, al fiarse 
principalmente, en ocasiones, en la  abun­
dancia de chistes que, por se r inteligi­
bles — en francés, y recogidos con bas­
tan te acierto en el título explicativo es­
pañol —, contribuyen a  ia  mayor comi­
cidad de ia obra.

E l argumento nos muestra un joven 
matrimonio que riñe por la terquedad 
de madame al querer que el perrito, Bi- 
bi, coma en la mesa en que ha de sen­
tarse mister Brown, recién llegado de 
América y dusño de la casa de cuya 
sucursal en aquella ciudad es diractor el 
marido. Este, naturalmente, se opone al 
capricho de madame y  ésta abandona el 
hogar conyugal para regresar a él cuan­
do su puesto ha sido ocupado, después 
de fortuitas y graciosas circunstancias, 
por la secretaria del marido. Los equí­
vocos se suceden sin interrupción lue­
go, y ello da lugar a  una serie de situa­
ciones cómicas muy celebradas por el 
público.

Tiene la película algunos números mu­
sicales de aire cómico también muy sim­
páticos y agradables. La interpretación, 
discreta por parte de la t>ellísima Mary 
Glory. es muy acertada en Florelie, muy 
graciosa y dinámica, pero es estupenda 
en René Lefevre, a  quien considero uno 
de los cómicos europeos más finos y 
de tn a ^ re ^  mé­
rito s  artísticos. El  o t r o  c r í t i c o

l
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eddle Canter, el conocido astro clnctoatogrifico qne pretcodió actuar ante 
la cámara como primer espada (IJ en la película «The kid Irom Spain>.

UN» de las más leídas secciones ■de un periódico de aquí 
se  titu la «Hunquz parezca mentira». Pues efe la  misma 

manera podría llam arse este articulo. ,ñ  pasar -de que ustades 
lo pongan en duda, lo  cierto y seguro es que va a  empezar 
la temfíorada taurina en Hollyw.iod.

En los estudios de los A rtistas ñso :iados se hizo la prim era 
intentona de luchar contra (os toros, como dicen aquí, hará 
cosa de unos dos meses. Pero con tan  m ala suerte que í l  lu­
chador, a l m order un cuerna a l toro, volvió la espalda a  las 
cám aras m ásídc diez veces y el director «te lidia tuvo una con­
gestión del disgusto. Se suspendió la corrida y  Eddie Cantor, 
que era  el espada, salió íte vacaclosies a pescar truchas, de­
porte de mucho riesgo, a  fin de re|;onersa de las emoclcncs 
y  de tccsisfirvar el valor para el segundo tercio.

De verdad que fue triste la suspensión, al menos momentánaa, 
de «sa película, «The kid from Spain». Es fácil Imaginarse a  
la colonia m ejicana de Los Angeles obligada a andar d2scalza 
por los decorados estropeando los clavos perdidos, arrastrando  
fajas y mantones, escupiendo por todas partes y hablando 
a  gritos y  dando manotazos para «dar ambiente». O tro de 
los emocionantes momentos de esta  prim era corrida, e ra  que 
en la cin ta  no debía hab lar nadie que tuviera acento español, 
para que e l prim er luchador, que ©s judio, diera la sensación 
de un recién llegado del barrio  trianero. Pero no se disgusten 
ustedes si es que han perdido la  esperanza de verla. No. «El 
chico de E sp añ a , va a  empezarse ’de nuevo. Cambian e l d i­

rector y  eso es todo. Veremos ^desfilar las cuadrillas a l son 
de un tango (m uy spanísh). Unos capotazos muy bien dadcsi 
si fueran dirigidos a l tori^dOT; una3''iaases de banderillas que 
B i^v en id a  envidiarla y..., eso  s i: a  la hora de matar, a  m a­
ta r  tocan. Mordiscos, arañazos, patadas, de todo; lucha libre, 
hasta acabar con ia  bestia feroz. Luego, de un tirón se ic 
arranca ün a  oreja, y  sangrante, como un clavel abrileño, se 
la  iregala a la «m anila» que ha'We guar<iarla en e l escote.

E sta iva a ser, poco m ás p  menos, la prim era corrida de 
esta temporada.

Agotados un sinfín de tem as diferentes, se  están  preparando 
en lois estudios unas cuantas películas tie  am biente español. 
¡Dios nos co ja confesados!

En ’as agólelas cinem atográficas se hacen gestiones para 
comprar argum entos b  'base de españoladas. Lo triste es que 
una película de ese estilo  bien hecha, podría se r incluso una 
propaganda para nosotros, pero  con los sistem as que siguen 
parece poco menos que imposible el ccsiseguirlo.

•Param ount» tiene en  proijeclio fihnar o tra  vez «Sangre 
y  a re n a , (jp o b re  V alentino!) tom ando como galán a  George 
Raft, im individuo que debe su  fama a unas cuantas pelícu­
las de pistoleros. ¿E s ése un buen tip o  para un torero?,

También «Universal» prepara corridas de toros. Me gustaría 
hacer de cronista de e llas con e l ^
nombre de «Dólares y C aireles.. Fernando G. Toleoo
Pero siempre desdé la  barrera. HoUjtwood, i93j
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E l  C <]t]ÍlÍbrío más diHcO de mantener 
es el de la propia salad y el de todas 
aquellas personas unidas a nosotros por 

vínculos de sangre.
La anemia, en sus variados aspectos, es 
la enfermedad que más contribuye al 
desgaste del organismo y la que insensi- 

blemente prodnce mayores estragos. 
El deseqnilibHo nervioso y el cerebral 
tienen su origen en la debilidad y es 

menester combatirla con eficacia. 

Con el uso del poderoso reconstituyente 
Jarabe de

n

Conozco varios prepa* 
rados similares, pero lo 
cierto es que los mara­
villosos ¿xitos obteni­
dos no se pueden igua­
lar a los conseguidos 
con los Hipofosfitos 
Salud.—Dr. Roca Sán­

chez.—Ciudad Reai.

HIPOFOSFITOS SALUD
la sangre recobra su vitalidad y los ner­
vios y los músculos el necesario vigor.

S* pv m U  u*ar «n lodo* 
lat MlodonAt cM «ño.

par >•
■  c»<— 1«
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S 1 LE C T @ 1 ^ ^
E l  director de escena doctor Ludwig 

B erger acaba de term inar la  toma 
de vistas para  la nueva producción so­
nora Erich Pommer de la  «Ufa», edi­
tad a  en tres versiones. «Yo de día y tú 
de noche», y se ocupa actualmente del 
m ontaje de la película. E l argumento 
de la misma, basado en las aventuras 
de una joven pareja  que alquila por 
dos veces la misma pieza con una sola 
cama, es ligero y amable. E l reali* 
zador Ludwig Berger lo tra ta  con su 
m aestría habitual en esta clase de asun> 
tos. Kathe yon Nagy es la protagonista 
de las versiones alemana y francesa, 
secundada en la prim era por W illg 
Frítsch, Amanda Lindner, Elisabeth Len* 
nartz, Julius Falkenstein, ñn ton Point* 
ner, Eugen Rex y Kurt Lilien, y en 
la segunda, por Pem and Gravey, fean* 
ne Cneirel, Georges Flament, Le Gallo, 
G inette d'Yd, Pierre Plérade, Amoux, 
Rcraer Dann y M arguerite Templey.

Pernand Gravey es también e i prota­
gonista de la versión inglesa, a l lado

i nhn  W ftriw  j  "  Flem lnii r a  u m  M rem  d e  aO ln lld iu lw  d«I O o t» ,

de H eather Angel. Los demás Intérpre­
tes de esta  versión, rodada en colabo- 
ración con la Gaumont-British son Lady 
Tree, Jillian Sand, Edmund Gwenn, Le- 
w is Shaw , Donald Calthrop, Leslle Per- 
rtns. Sonnie Hale y ftttiene Seyier.

E l argumento de esta  película es ori­
g inal de R<*ert Liebmann y Hans Sze- 
kelu. La realización fotográfica corre a  
cargo de Friedl Behn*Grund y Bem hard 
W enzel, de la sonoridad cuida el doctor 
G. Goldbaum, el autor de la música es 
W erner R. Heijmann, y e l director mu­
sical G. Jacobsohn.

E l decorado de esta  película, cuya 
acción se desarrolla, no sólo en la pe­
queña pieza con la cama dos veces

UI7  P o i» ,  I* DoUMe o ln l l a  de te  «pcn , T H ta  k a  «M odSo de  U  I M tD -  
G o H w rn -K k yrr . y  te  d b p on e  4  q u e  le  to m e n  OBS i m e t «  M o g ía lM .

alquilada, sino también en una ele­
gante peluquería, en un restaurante de 
lujo, en e l Palacio Sanssouci de Pots- 
dam, en una lujosa vivienda, en un cine 
de barrio, en una animada calle del 
oeste berlinés y en una tiplea casa de 
vetíndad del norte de Berlín, lleva la 
prestigiosa firma de Otto Hunte.

CURNDO Mona M aris creyó que le se­
r ia  fácil casarse con «1 conocido 

director Ciarence Brown, que le h a d a  
e l am or asiduam ente, dló un puntapié a  
las cintas iiabladas en español. Sus Ilu­
siones no se realizaron: después de mu- 
d ios meses románticos, Brown. empeder­
nido solterón, se  olvidó de Mona. Ahora 
está  ella em peñada en perfecdonar su 
castellano para  poder trab a ja r en esta 
lengua.

En la  película «A Farcw ell to Anns» 
se requería una muchacha que tu­

viera piernas «expresivas». No era  ne­
cesaria o tra  habilidad, pues en la pan­
ta lla  no habla de proyectarse la  cara 
de la chica, sino únicamente sus pier­
nas. Después de una búsqueda de dos 
sem anas y de exam inar a  cinco mil can- 
didatas, Borzage, e l director, declaró 
que Alice Adair, una ruWa que hace 
años traba ja  como simple extra me- 
r e d a  la elecdón.

Tiene las más espléndidas piernas de 
Hollywood.

CHARLES Chaplin se h a  presentado a  
los tribunales de Los Angeles pi­

diendo la nulidad de un contrato fir- 
mad'> en tre su ex esposa Lita Grey Cha­
plin y la Pox. para hacer una película 
basada en la  vida del célebre cómico t) 
en la  que los dos hijos de Chaplin 
la Grey tom arían parte. Chaplin se 
opone a  que los mui^achos, que tienen 
seis y dnco  años respectivamente, co­
miencen a  trab a ja r en el cinc. Cree que 
las fatigas inherentes a  este trabajo  po­
drían  diñcultar e l natural desarrollo de 
las criaturas. E l fallo de los t r ie n a le s  
fué favorable a l esposo y los niños no 
p ^ r á n  trab a ja r en e l dne.
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A U o n lo  Moreno y  J o sé  UóJlcA. rermldcs en  o n o  d« loe cs lu -  
dloR d e  F o t  H lm  e a  t i  q a e  e» im ^ v o ln u i  U  peUcuIa i £ l  » ) ) * •
Uero d e  ta  n o ch e i  d e  ta q u e  «a pratagonlsCa e l  u tto  mejicano.

NA vez term inados los exteriores en Hamburgo, Cuxhaven, 
W arnemiindc y  las dunas de üreifsw aidc, prosigue con 

la mayor actividad en e l talier> bajo  la dirección del reali­
zador Karl H artl, el rodaje de los interiores para la super- 
produixión sonora Erich Pommer, de la  .«Ufa>, «F. P. 1. No 
contesta», insp irada e a  la  novela de l mismo título original 
de Kurt Siodmak.

E l (decorado de esta  película h a  tenido que se r sim ultá­
neamente instalado en varios talleres, y  e l coste de las cons­
trucciones h a  sido pocas veces Igualatlo en  la  h isto ria  de 
la producción cinematográfica europea.

El .argumento de la película plantea el problem a de 
islas flotantes artificiales como hase para  e l tráfico aéreo 
en (el océano. E l anuncio de la misma en tres versiones
— alem ana, inglesa g  francesa — h a  despertado g ran  interés 
no solamente entre e l público cinematográfico internacional, 
sino en tre los técnicos y hombres de ciencia, precisamente 
porque las OMistruccioocs de «F. P . 1. No contesta» han 
sido m ontadas sobre La b ^  de rigurosos cálculos científicos 
practicados p o r el ingeniero ñ .  B. Henninger, pereonalidad 
dedicada desde hace muchos años a l estudio e s ^ i a l  de las 
dificultades que la  construcción de dicáias islas artificiales 
ofrece.

Los in térpretes de la  versión alem ana son Fans ñlbers, 
^ b i l l e  Schmltz, Paul Hartm ann, Peter Lorre, Herm ann Speel- 
raans, Paul W ester-M eier, ñ r tu r  Peiser. Gustav Püttjer, Gaorg 
ñugust Koch. H ans Schnaider, Phlipp M anning, Paui Reh- 
kopf. Karl KIOckner y Georg John; a l trente del reparto  de 
la versión francesa figuran Charles B aj^r. Jean M urat, Da- 
niela Parola. P ierre Piérade, Piarne Brasseur y  Louis Fe- 
Ilude. La versión inglesa, con Conrad Veidt, Jill Esmond, Lcs- 
lie Fenton. Donald Calthrop y A- üw enn, «s ed itada en co­
laboración con la «üaumont-British». La realización fotográ­
fica corre a  cargo de los operadores Gíinther Rittau y Kons- 
tantin  Tschet; la cám ara sonora ha sido  confiada a  Fritz 
Thiery y la composición de la  parte musical a  filian Giay. 
La dirección del decorado y  construcciones q u ^  aparte  su 
monumentalidad, se  distinguen por el g ran  número de apara­
tos de ingeniería g mecánica puestos en  movimiento, h a  co­
rrido a  cargo  d e  ErIch Kettelhut.

Al  Jolson presen tará algo nuevo en  técnica musical en su 
melodiosa cinecomedia provisionalmente titulada -Un chi­

co afortunado» (« H ap f^  Go Lucky»). Llaman a  ello «música 
fotográfica», lo que quiere dar a  entender que tanto  las pa­

labras del cantable como la  música form arán parte esencial 
del argumento, en lugar d e  ser injertados meramente aquí y 
allá para  perm itir e  Jolson una exhibición de su  personalí- 
sima m anera d e  cantar. Se dice que originaron la idea los 
famosos co:npositorcs y - • listas neoyorquinos Richard Rod- 
gers y  Lorenz H art, au‘ le los números musicales de que 
consta la  cinta.

«Un chico afortunado , tiene en su  reparto  un grupo de 
brillantes comediantes como no ha figurado en una película 
en muchos años. Además de ñ i  Jolson, hay H arry Langdon, 
Cliester Coniclin. Roland Young, Vincent Barnett, Heine Con- 
klin, Tammany Young, Víctor Potel y Bert Roach. En las fi­
las femeninas sobresalen M adge Evans, Bodll Rosing y  Do- 
rothea W olbert. La dirección estuvo a  cargo de Chester Ers- 
kín, bajo  la  supervisión de Lewis Milestone.

En  las pequeñas y pintorescas ciudades renanas de fiss- 
mannshausen y  Rüdeshelm, está  rodando actualmente el 

director de escena Max Ophucls, los exteriores de la nueva 
comedia de la  «Ufa» «Guerra del champaña», producción Bru­
no Duday, cuyo argumento es original d e  Trude Herrm ann y 
W erner Buhre. Colaboran en la ejecución técnica de esta pe­
lícula E duard  Hoesch como operador y Benno von ñ re n t como 
arquitecto. Los intérpretes principales son  Heinz Riihmann 
Ida W üst, Julius Falkensteín, W altcr Jansscn y Max ñdal- 
bert.

TERMíNflDOs los trabajos preparatorios para  la  nueva super- 
pTCHJucción Erich Potmner, de la «Ufa». «La herencia dsl 

marqués de S.». ha empezado en los talleres de Neubabels- 
berg el rodado de los interiores. E sta  película será editada 
en tres  versiones y  Lillan Harvey se rá  la protagonista de 
las tres. Friedricfi HollSnder. e l célebre compositor y direc­
tor de escena « i  teatros y cabarets, hará con esta película 
su detnit c o m o  realizador en la pan talla  soñera.

En l a  versión alem ana. Lilian Harvey será secundada por 
Conrad Veidt, Heinz RQhmann, M ady Christíatts. y en la 
francesa por Charles Boyar y Daníela Bregis. La versión in­
glesa. rodada en colaboración con la «Gaumcnt-British». será 
interpretada por Ernest Thesiger, Charles Boyar, Mady Chris- 
tians. Reginald Smith, Ruth M aitland. Friedl Scíiuster y O. B. 
Clarence, en tom o a  la encantadora Lilian.

Drien y  Pnrfcw se toman tanto Inieríí en «iteDUpf k»  |Í*2Í'’' Í '  j | |G íotpp  O'.............. .................................... ......... ............... ..
W oe C ity ,  «uno »l(u «»B n «lk « lo»p rop toB  d u e 5 u ,  í o  v e í  d e  U F o x  F ilm  Cofl«*aüOB.
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R e o se ie ll i  e l  e u s »  i t \  « É u í s l e p »

I C  u n l i  n  u - a e i S n  d e  l a  p á g i n a  I )

Oeste? Y ¿por qué no? E ran  tan atra* 

ifentes... Por lo meaos nos permitían 

adm irar a  una generación fuerte, dies­

tra. noble y  valerosa desenvolviéndose 

MI un am biente puro y  limpio, de aire 

Ubre, en e l cual se  res^nraban a  pleno 

pulmón la salud g e l optimismo. Siem­

pre será e t o  preferible a  encerrarse en 

una insalubre cueva llena de barricas 

y de fardos, sin más luz que el fogo* 

nazo de un disparo hecho a  traición 

ni otro a ire  que e l v idatto  por e l humo 

de la  pólvo­

ra  quemada. A l f r e d o  M i r a l i e s

Preclsl0Bcs sobre el rllmo
(  C o  n  ¡ i  n a a  e i ó  n  d e  ¡ a  p á g i n a  1  I f

tan a l film de concepción cómica, a  los 

episodios violentos. Imposible aquí deta­

llar m ás: nos expondríamos a  rozar con 

la arb itrariedad. E l lector entiende de 

qué se tra ta  y  eso nos besta.

Grandes maestros del ribno  son Tjrlf- 

fith, Lubltscb, ñbbadie d ’Arrast, King

E d w iiM  ( o o t h ,  e s u e l l o  
d e  l o  M « tr o  -  G o ld w y n  • 
M o v e r ,  o p l i c ó n d o s e  e l  

I d p íz  " M I C H E f

La mujer e legante  se 
preocupo de lo belleza  
natural de sus labios

Lo na tu ra lidad  está hoy íntimamente 
ligada con to moda. El iáp iz  Michel 
do a  los labios ese  color nolurol que 
tonto ag rad o . Es impermeable y per­
manente, conservando siempre lo 
suovidod y flexibilidad d e  los labios. 
El lápiz Michel orm oniza con la 
lonolidod de codo  cutis.

e t lópiz 
p a ro  lobios 
d e  ca lid a d

T o m a i lo  g r a n d e  P t a s - 10  
„  p i v e b o  „  3 ' 5 0  

e n  P e r fu m e r ía s  y  D r o g u e r ía s

Laboratorios Suñer 
G « r e n a ,  l O O - f t a r c e l o n o

E L  H O G A R  Y L A  M O D A
es la  revista del hogar por excelencia.

Vldor y  otros. E l lector puede consul­

ta r  sus experienciiB personales en don­

de encontrar la verificación de lo que 

llevamos dicho.

I Cuán tas historias vulgares han tenido 

et '«ncanto de cautivamos por espacio de 

una hora y  m ásl ¿E l secreto?... (El 

rltm ol

Nadie fríam ente habría  podido con­

ceder la más pequeña atención a  una 

historieta tan insignificante, pero he 

aquí que las imágenes se precipitan, 

acuden. :e  suceden, según cadencias ló­

gicas. obedec!<^o a  una batuta invisible 

que juega con ellas. Juego ordenado, r i­

guroso, fen el cual la inteligencia se reco­

noce a  si misma. Es el ritmo, es el pla­

ce r estético por excelencia. Pocos pue­

den tiaber m editado esto; pero todo el 

mundo delante de un film bien hecho lo 

experimenta p o r cuenta propia: «La ^ r -  

tud secreta

del ritmo.» J .  P a l a u

El m á x im o  a trac tiv o
lo  ob tienen  ah o ra  en A m érica las m ás renom bra­
das estre llas de la  p a n ta lla  em belleciéndose el 
cu tis con los nuevos polvos líqu idos.

Los an tiguos polvos de arroz y  la s  g rasicntas ere* 
m as parece que h an  caído en el desuso frente a  
esta  n u e ra  creación am ericana de superbelleza.

A hora la  m ujer española tiene la  oportun idad  
de p ro b a r las ven tajas de e s ta  creación, solicite

Polvos líq u id o s  Norteam ericanos
en las perfum erías o  en el depósito  general: 

C A S A  M I L L A T - M u n t a n s r i  S 3  B - B a r c s i o n a
F r i t a  PfaB. 4 ' S O .  Tm t  Hh o .  DMatfs. Sm M .  M n l  y  H « n M  

E oTlam oa p o r  c o r r c o  a l  r e c ib o  d e  s o  Im p o rte  e n  m IIot.

NARAVILIOSO
En 8 días los cabellos blancos to m arán  su  prim itivo 
color na tu ra l y  se rá im posible conocer que estén teñidos, 
u san d o  el insustituible ACEITE  VEG ETA L M E X IC A ­
NO PE R FU M A D O . P rem iado  en varias Exposiciones. 
S ó lo  tifie el cabello blanco (Ú nico en su clase). Se usa 
con la s  m ism as m anos com o u n a  B rillantina. NO M A  N> 
C H A , ES IN O F E N S IV O . Q U ITA  L A  C A S PA , DA B R I­
LLO AL C A B ELLO  Y E V ITA  SU C A ID A . U N  E STU ­
C HE G R A N D E  A L C A N Z A  PARA UN A ÑO  DE USO .

D e  V M t i  e n  t o d u  l u  
P c r f d e  E iM ft a . 

C O N C E S I O N A R I O !  L m .

F a b r íc en te  i .  B cU n u n l  
A r e a M i  M  A b r i l ,  SM  

B A R C E L O N A

24 T i l le r e *  G r i f l c o i  <1« la  S .  O . d e  P . .  S .  A . ,  B orre ll ,  243  a  349 , B a r c t lo a a
Ayuntamiento de Madrid
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